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Nyiltter sora 20 kr. Hirdetesek nagyság szerint 

v A tűzbiztosításról. 
A mezőgazdaságban a tűzbiztosítás aránvla? 

J P 

fontosabb szerepet játszik, mint az iparosoknál 
vagy kereskedőknél, mi a biztosított objectumok 
minemüségének, másodsorban pedig a tárgyak fek-
vésének következménye ; ugyanis a biztosított tár-
gyuk kivétel nélkül könnyen gyúlhatók, a szabadbau, 
vagy legalább is könnyen hozzáférhető helyen 
feküsznek. Ezért már régen felmerült mezőgazdáink 
körében a/, eszme, egyesülés és társulás utján 
valósítani meg mindazt, mit az egyes ereje léte-
síteni nem bírna. Az alföld gazdagabb vidékein 
már is szép számmal állanak fenn biztosító egy-
letek, melyek kölcsönösségen alapulva, áldásos 
működésükkel előmozdítják a gazdaközönség érde-
keit. A napisajtó is felkarolta már sokszor a biz-
tosítás ügyét, de kizárólag a mezőgazdákhoz intézte 
intő és oktató szavát, nem véve figyelembe, hogy 
például a kereskedőnek uiég sukkal nagyobb szük-
sége van a tűzbiztosításra. Ila a mezőgazda re-
ményeit egy tűzeset tönkreteszi, megmarad még 
mindig a föld, mely a jövő esztendőben a kárt 
kétszeresen helyre pótolhatja, mig a kereskedőnek 
úgyszólván kizárólag üzlete képezi tőkéjét s va-
gyonát és ha ez elpusztul, ugv nincs alap mire 
támaszkodhatna. A kereskedőknél és iparosoknál 
a viszonyok nem teszik kívánatossá ily kölcsö-
nösségi alapon álló biztosító társulatok létesítését, 
sőt azokat nemcsak feleslegesnek; hanem az eszmét 
kivihetetlennek is tartjuk, de ez nem ok arra, hogy 
az e téren kétségkívül fennálló viszásságok megszünte-
tését más uton s más módou kivinni meg ne kíséreljük. 

TÁRCZA. 

Gimnáziumi értesítő. 
A pannonhalmi azt .-Benedekrei J kőazegi gimná-

z iumának értesí tőjét az 1892/3. iskolai évről vettük. 
Kö/.zétette Pacher Donát igazgató. Bevezetésében Molnár 
B i d a t aná r tollából egy igen időszerű es eredményében 
ki tűnőnek mondható értekezést tuláluuk, melyet minden 
szülőnek és tunulónak el kellene olvasni A tanuió-ifjuság nz 
iskolán kivül töltött idejének fölhasználása s a szülök közre-
működésé-tol szól az, sok jó tanácscsal látván el a ta-
nuló-if juságot s az ezt szükségképen t ámoga 'ó szülőket . 
Az értesí tő 1. pontja a tanár i testület tagjait sorolja fel. 
Taní to t t ez evben 7 benczés tanár , 2 világi taní tó lor-
uasxato ' és éneket , és 3 inásvallásu hi toktató. A II. 
pont a jó tékouysagról szól, melyet Kőszegon tudvalevő-
leg nagy mér tékben gyakorolnak, de ta l rn senkivel 
szetnbeu jobban, mint szorgalmas, jóerkölcsü es szegény-
sorsú d iákokkal szemben. A fenálló tegélyzőegyeiület 8 
növendéket egász öltözettel, 4-et csípővel, 2-öt cs izmával , 
3-at kubátíal és nadrággal látott el Az. egyesület be-
vétele volt 523 f r t , k iadása 204 f r t , vsgyoua pedig 
felrúg 3846 fr t ra . A tanszereket sokan gyarapí to t ták . 
Az adakozók között első helyen találjuk « vallás- és 
közoktatási minisztert , továbbá Stabó Ferencz német-
eleméri plébánost, Markovits József kőszegi ügyvédet , 
Freh Alfonz nyűg. beiiczéstanárt , dr. Németh Antal fő-
igazgatót és néhai dr. lUdos J á n o s tördomiczi orvost, 
ki végrendeletében a következőképen emlékezett meg a 
kőszegi g imnáz iumró l : „Ásvány- , kövület- , kagyló- s 
to jásgyüj teményemet hagyom a szt . -benedekrendiek kő-
szegi gymnas iumának , bol egykor én is k iképezte tésemet 
l iyei tem. 1 Ezek szakavatott kezek által igen gondosan 

s szorgalmasan, különösen a tojások, pamutba takarva, 
jól csomagoltaasHiiak be. s szekrényeikkel együtt ra-
kassanak ládákba, s az én költségemen száll í t tassanak 
rendeltetésük helyére. Fogudjuk az illetők bálám jeléül ." 

Az osztályzat a következőket tüntet i fel : Minden 
tantárgyból jeles: az I osztályban Csempét János , Jó 
Ferencz, Péter József árvali.izi növendék. Soka! G t u l a 
és Somogyi Lajos árvaliázi növendék ; a II. osztályban 
lioy<í<•< Ferencz árvaházi n<>vehdék, Hozsonits József 
árvaházi növendék. Takács László árvaliázi növendék 
és Töke Károly árvaházi növendék ; a III . osz.tálvbiin 
Po/iprr l lngó es Rózsás S á n d o r ; a IV. osztályban Maits 
Kde árvaházi növendék, Moser Lipót és Sömen Lajos 
árvaliázi növendék. A tárgyak legtöbbjéből jeles, égve-
bekben jó: az I. osztály hun Borostay József es Csendr 
S á n d o r ; a II. osztályban Pomnánits Sándor , F.ssö Endre 
és Windisch M i t y á s ; u III osztályban Csendr J mos és 
Schandara István á rva lnz i nővendek ; a IV osztályban 
Kakosx Ákos árvaliázi növendék és Winkler Qvula . A 
tanulók összes száma közlök 34 helybeli, 90 vas-
vármegyei , 31 sopronm., I inosonm., 12 zalam., 3 
veszprémin., 2 pestm., 3 somogy in , 1 győrmegyei és 1 
s tá jerországi . 

Az év fontosabb eseményei ezek voltak : 
„Az iskolai év az 1892. év aug. 30-án ta r to t t ala-

kuló ér tekezlet te l kezdődött ; aug . utolsó napján voltak 
a j av í tó s fölvételi vizsgálatok, szupt, első három nap ján 
a fölvétel s beírás, 5-en nz, ünnepélyes „Veni sancte", 
u t ána megkezdődtek az e lőadasok. 

A fanár i karban az intezel kegyurának intézke-
désével nagy változások tö r t én tek . Az. intézet eddigi 
igazgatója, Kroller Miksa,a győri főgymnas ium igazgatója 
lett, az intézet eddigi tanára i közöl Somi>ggi Venczel a 
győri főgimnáziumhoz, Urúsz Raymunu Budapest re 
k e r ü l t ; he lyükbe léptek Pacher Donét mint igazgató, 

Bahich Károly és Pallos K«ijetán in ni tanárok ; évközben 
a Pápá ra távozó B<ddch Károlvt Molnár Béda, a Btld i-
pestre távozó Serétli D-nesi Kucsminn FQlop v i l totta föl. 

A győri tank. kir. fő igizgatója , dr . Németh Antal 
kir. tanácsos ur márcz. 12. — 15. m p j a i n , nz intézet 
kegyura jiiti. | 7 -én látogatta s vizsgálta meg az in téze te t . 

Okt . 4-én föl a. király urunk , nov. 19 én fő 's . király • 
asszonyunk, jan. 30 án az intézet kegyúr inak nevonap-
j á t , febr. 19 én a szentség-a a tyának jub . ünnepé t , J U I I . 

8-án a koron izás evfordu oját az intezel ünnepélyes 
istenitiszleleten való ré-zvevessel ülte meg. — Az 'f 
juságiiak k tilt. ié-ze mnid 'ii vasár- es ünnepnapon , i» 
zord teli évadot kiveve, minden hé tköznapon is meg-
|elent a sz. misén, v i s á i n a p sz. beszédet hal lgatot t , 
négyszer gvóiit s áldozott , a húsvéti ü n n e p e k r e sz. 
gyakor la tokkal készült , nz egyháznak körmene te in részt 
vett. A kath. vallásiam vizsgálatok ngos Major J á n o s 
prépost, püspöki biztos ur lelenlétéhen |UN. 9 en s 10-én 
folytak l e ; a más vallású i f jaka t leikészeik t a n i t o t l á . , 
az eredményről az igazgatóságot a rendes időben tudo-
si tot ták. 

J U I I . 8-.«II dé lu tán az egésZ i f júság k i rándul t t a n i -
t'uival Kőszeg szép videkei .ek legszebb p o n t j a i r a ; e ki-
rándulást dobszóra végzett katonai menetgyakor la tok , 
az énekkfti hazafi is dalai , sz.av tlatok elénkit toté. . . I V 
test- H lelekedző, ismeretszerző a mélvi tó k i rándulásokra , 
kisebbekre-nagyobbakra, vezették osztál \ fők is osztályai-
kat. Szándékunk e ki rándulások számét jövőre meg 
szaporí tani . 

Az egészségi á l lapot az. egész éven át kedvező 
volt s igy az előadások egymásu tán já t csak a rendes 
szünnapok szakitol ták meg. 

A fegvelmi állapot á l t a l a im! jónak mondható 
J U I I . 22-éuek d é l u t á n j á n tai tot tuk meg .1 r e s ő 

lornavetseuy t ; az i f júság za-zlos.in, (lobszóra ludu t kt 

A tűzkárbiztositás hasznáról s szükségessé-
géről telesleges is beszélnünk, ugy is tudja azt 
minden józan gondolkozású ember, de ha látjuk, 
hogy ennek daczára is a tűzkárbiztositás még se 
nincs a kereskedők és iparosok között ugy elter-
jedve, mint az szükséges lenne, ugy az okokat 
másutt kell keresni, mint az illető körök közö-
nyében. Nem kell ez okok után sokáig kutatni. 
A fő ok netu más, mint a biztosító társulatok egv 
részének helytelen eljárása kár esetében. 

A panasz általános, hogy tűzkár eseteknél a 
társulatok küldöttei tízszeres áron becsülnek meg 
minden darabot, mi véletlenül épségben femuaradt, 
sőt felszámítják a megmaradt tárgyak értékét még 
akkor is, ha azok a tüz vagy oltás folytán annyit 
szenvedtek, hogy értéküket teljesen elvesztették. 
Ámde itt legtöbbnyire nem a társulat vezetősége 
a hibás, mert a beküldött kárbecslök majdnem 
minden társulatnál nemcsak névleg, hanem a 
valóságban is szigorúan kötelezve vannak, mindig 
s mindenütt méltányosan járni el a kárvallott 
felekkel, hanem hibásak a kárbecslök, kik részint 
hivatalos túlbuzgóságból, részint pétiig — s dicsé-
retükre legyen mondva, hogy az utóbbiak elenyésző 
kisebbséget képeznek — zsarolás megkísértése 
czéljából, értéktelenné vált tárgyak túlbecslése által 
igyekeznek a megállapítandó kárösszeget minél 
kisebbre szabni. 

Az a kereskedő vagy iparos, ki elég szeren-
csétlen, hogy a tüz által okozott káron kiviil ily 
becslő karmai közé jusson, kénytelen elfogadni a 
becslő által megszabott kártérítési összeget, ha nem 

akar a társasággal esetleg élethossziglan t a r t ó 
pört kezdeni s ezt nem teheti, mert üzlete foly-
ta tására pénzre okvetlen szüksége van, egy sovány 
egyezség pedig jobb szá/ zsiios pernél . 

Tehá t száz eset közül kilenczveiikileiiczben 
nem a biztosítási dijak maga>sága t a r t j a vissza a / 
iparost vagy kereskedőt a biztosítástól, hanem a 
gyakran ismétlődő ily esetek. 

A biztosítási díj oly nevetségesen csekély, 
hogv egy józan észszel biró ember sem mulaszt-
hatja el vagyon inak tűzkár ellen megvédését taka-
rékossági szempontból. 

A jára t lanabbak kedvéért ide ikt u juk a tüz 
kárbiztosi tási ta r i fákat üzletberendezések és műhe-
lyek után, t u e h e k csekély eltéréssel i i tfvana/ok J 1 • • * 

minden Magyarországon működő tűzkár ellen biz-
tosító társulatnál. A dijak kitesznek UH) Irt után 
falukban vagy kis városokban : 
nádfedelü házban lev.. üzleteknél 1.20 — 1 Irt 50 kr. 
zsindelfedelü „ „ „ 6 0 - 8 0 kr. 
cserép „ „ „ 30—40 kr. 

Nagyobb városokban vagy a fővárosban a 
dijak 20", — 4 0 V a l olcsóbbak, mig ellenben olv 
üzletek vagy műhelyek, melyekben tűzveszélyes 
anyagok vannak felhalmozva, (pl. szeszraktárak 
vagy asztalos műhelyek) továbbá oly műhelyek 
melvekben folvtou tüzelnek (pl. lakatosok én ko-m • » 

vácsok) ugvanily százalékkal drágábbak. Czéluzerübb 
mindig a biztosítást hosszabb időre kötni, mert ha 
10 egymásután következő évre lesz a biztosítás 
egyszene feladva, ugy a biztosító félnek joga vau 
választani két kedvezmény között, t. i. 20% en-



gedmény a dijakból, vagy pedig a kit utolsó 
év ingyen. Kzen kedvezményt minden társaság 
megadja. 

Illusztráljuk hz elmondottakat egy példával. 
Kgy kisvárosban, zsindelvfedelü hlzban lakó pék-
mester műhelyét és raktárát 3500 Írtra akarja 
biztosítani 10 ér tartamára; fizeti tehát a kis-
városok ra érvényben levő tarifa legolcsóbb téte-
lét (60 kr. 100 frt után) 20% emeléssel azaz 72 
kr. 100 frt után, tehát összesen 25 frt 20 krt, 
melyből ínég a tiz éves biztosítás miatt lemegy 5 
frt 4 kr., marad évi tiszta 20 frt 16 kr. Nos 
tehát ez oly összeg, melyért egy 3500 frt értékkel 
bíró iparosnak nem kell magát kitenni egy tűzve-
szély esélyeinek. 

De még mindig megmaradt azon ok, mely 
a kereskedők s iparosok egy részét a biztosítástól 
elriasztja, t. i. a kárbecslők meghizhatlansága. Ezen 
a kővetkező módon lehetne segíteni. Kis helysé-
gekben minden ott lakó iparosnak és kereskedőnek, 
nagyobb városokban pedig az egy szakmában le-
vőknek. vagy pedig különféle szakmában levő 
egvéuekuek legalább is 25 — 30 tagból álló csopor-
tot vagv társaságot kellene alkotni, melyeknek 
tagjai kötelezzék miaukat, hogy mindnyájan ugy.tn-
azon társulatnál, a csoport részére kieszközlendő 
kedvezményes díjtételek mellett fognak bi/.tositani 
s tű/.kár esetében egymással szolidaritást vállalnak 
a társulattal szemben. 

Ezen eljárásnak haszna a következő lenne. 
Miután a csoport tagjai kötelezve vannak ugyan-
azon társulatnál bi/.tositani, a biztosító társaságok 
bi/onvára készek lennének különösen kedvező 
díjtételeket szabni iue;, hogy a csoportot maguknak 
megnyerjék s a csoport t a p a s z t a l a t l a n a b b tagjai 
nem is lennének kitéve egyes lelkiismeretlen ügy-
nökök hálóinak. 

A társulatok a kedvezményadásra annál in-
kább is hajlandók volnának, mert a csoport többi 
tagjainak ellenőrzése a társulatnak morális garan-
ciát nyújt arra nézve, hogy egyik sem fogja rak-
tárát vagy műhelyét magasabb értékre biztosítani, 
mint a minőt az valóban képvisel s a ki a biz-
tosítási szakmában csak némileg jártas, az tudni 
fogja, hogv ez mily előny a társaságra nézve. 
Másrészt pedig meglennének óva a kárbecslő 
kö/egek túlbuzgósága által okozott kellemetlensé-
gek, valamint a/ok esetleges z saro lás i kísérlete 
elleu is. 

A biztosító társulatoktól végre is nem lehet 
rossz néven venni, ha a beérkező panaszuk daczára 
is megtartanak szolgálatukban oly bec»lőket, kik 
a társaság érdekeit a felek jogainak sérelmével is 

előmozdítani igyekeznek, valamint nem lehet rossz 
néven venni azt sem, ha saját érdeküket szóm 
előtt tartva, inkább adnak hitelt a becslő adatai-
nak, mint a fél állításának, hiszen tudjuk, hogy a 
társulatok mennyi rosszakaratú félrevezetésnek 
vannak kitéve, a kereskedők és iparosok azonban 
megvédhetik érdekeiket a fenn leirt csoportosulás 
utján. 

Neiu kételkedem abban, hogv e terv kivihe-
tősége nem ütkö/.ik leküzdhetlen akadályokba s egv 
kevés jóakarattal — ha nem is mindenütt, de 
legalább ott, hol a kereskedő- és iparososztály 
elég intelligens arra nézve, hogy saját hasznát át-
lássa, — megvalósítható. / / . H. 

— A főispán Kőszegen Főispán ur >"> méltósága 
e lió 4-én városunkban idő /ö t és a városi hatósággal 
<t királv illő fogadása ügvéhen é r t eke ié i t . A főispán 
ez alkalommal mentek inlelie a város főbb iKC'.áit, 
tereit , a katonai alreálkolu epületét és a post ihivaiait. 
E lló I I »eii, vagvis kedden isinél ideérkezik t» főispán, 
hogy a városi tauácscsal a fogad isi ünnepségekre nézve 
In/onvos megállapodási* jussanak. 

— Az előkeszületek. biankó udvari lősz íllásmester 
a liéi eb'jéli iil tarto/ko<l»an. a szállások átalakítása 
ügvehoti téri rendelkez.sekel és kijelentette, liogy a 
jo \o hónapban ujia eljön a berendezések eszközlése 
CZeljából. 

Nagykoruva lett herczeg. Esterházy I*.il ber-
ezeg, sopronmegvei fő ispui szép törekvésű tia, Miklós, 
e IIL) 4-éu születése 24-ik évfordulóján nagykorúvá lelt. 
A család ez alkalommal a lékai kastélyban szép ünnepet 
ult, m e h e t emeltek a rokonok es jó b í rá tok százainak 
meleg hangú üdvözletei. If|. Esterházy .Miklós berezeg 
a tértikor küs /öb i t olyau egY<-ui es szellemi képességük-
kel a tudomány olyan halma/aval lepi át, a miilökkel 
nagyon kevés, vele korra és társadalmi raugra egyenlő 
tértiu rende'kezik. k ö s / e g e n «s Sopronban végezte közép-
iskolai tanulmányait és jelesen maturizál t . Az első évi 
jogot Sirassbur^ban hallgatta, tiol ismereteit utazásokkal 
is gyarapítot ta . A második évben l iécibe ment de vizs-
gálatait mindig I tudapeslen telte le, hol a/, ál lamtudo-
mányi oklevelet ÍM megszerezte Harmadéve szolgalta le 
a fiatul he re/.ej; Szombathelyen öukeiitesi évét es a tiszti 
vizsgálaton az összes önkéntesek körött a második volt. 
Mult évben a tnigvai-óvári gazdasági akadeiniánuk volt 
rend ivuli hallgatója, hogy agazdas ig i iéren is g* arapitaa 
ismerőiéit. Jóí / lvüségéről , tunbert ársai i ránt való nyájas-
a i g ' l ó i es előzékenvsédéről sokat tudnak palolábau és 
kuiiyliúban egvarani . Történt egyszer, hogy Lékáii tűz 
tainadván. a derek ifjú berezeg elsőnek rohant a ves 
helyére es dolgozott, mint egy hivatott tűzoltó ; vigasz-
talt és segitet> mint eg> i^uzi embei barát . A berezegi 
család s a magvar közönség mindezekuel fogva nag\ 
büszkeséggel ne/heti Miklós berezeget, kiben a haza es 
a/ egyház is odaadó hű tiat tiszteli. 

— TÍZ 6V multán Városunkban e hó 6-án a szom-
bathelyi egyházmegye több pap j t lélekemelő ünnepélyt 
ta i to t t . Mult junius hó 25 ike volt ugyanis a tizedik 
évfotduloja annak, hogv Guzmits Aaial miskei. Dobrovits 
László baltavári, hiisfaluili k t l m m izsákfai, Markm'its 
Károly bándoivi plébános, Molnár Pál kegyesrendi tunár , 
I'itjthif Klek sőjtöri, Sándor J ános cseszi regi. Í>>d6ólmre 
fclső-oszkói plébános es Vörös* Zsigmond árvaházunk 

kettős rendekben az intézetből a verseny színhelyére, 
a gő/uialtni kaszárnya udvarára , hová a szükséges tor-
naszereket előre kiszáll í t tattuk. Elismerő okiratot nyer-
tek futás- és távo ugrásért ; Gói'zán Pal IV oszt. t. ; 
— magas- és t ávo lugráse r t : Csenár János III oszt. t . ; 
— f u t á s é r t : Wellner Lőrinc/ L. Esső Endre II., Tuboly 
János II. oszt. t. ; — magas-ugrásért : Antal János L, 
Szabó István IV. o v t . t. ; távolugrásert : Puskás István 
1.. Strassner Miksa II. o»/t. t . ; — mászásé r t : Mező 
Kálmán I , Tőke Károly II., llerta József 111 , Hákosy 
Akos IV. oszt, t . ; — szergyakorlatokért : Kempf J ános 
III., Schiinmer Laios IV. o. t, — Fóliák Ignácz IV. 
oszt. tarulót t. Kőszegi József könyvkeieskedö ui futásá-
ért tanszerekkel ju ta lmazta 

Kedves kötelességem a versenytér s z i v e s átenge-
déséért őszinte köszönetet mondani a részvényes uraknak . 

Az é w é g i vizsgalatokat jun . 15. — 21. napjain 
tartottuk m e g ; jun. '28-án volt a . T e Deum", mely 
után a bizonyítványoknak s ju ta lmaknak ünnepélyes 
kiosztása következett " 

At értesítő utolsó pontja a jövő iskolai évet illető 
tudnivalókról szól. 

Temetőben. 
Csendes sírok között bolyongok, az örök álmot 

alvók s odalenn a sir mélyén pihenők birodalmit ke-
iesi ni fol, m in unalomból talán, hanem valami ellen-
a lha'atlun er /és által vontva a ho'tak porladozó földi 
maradványai köze. I tejárom a csendé* siikertel , ma-
gssztos aliltat szállja meg keblemet, a liiilit 11/ örök 
nyugvóhelyek sorai közt járva, • (gondolkozóm 1/ enyészet 
s a halál nd>g fogalmáról, 

A kör 11 vetet hatnsa alatt áilva szemlelém a ke-
gyelet I tliato jeleit Szomorú fti tek, l e h a l ó akáczok 

tarkí t ják a gyászos emlékű t e m e t ő t ; a főutak szép 
rendben tartva, a mellékórák azonban magas fű és gaz 

' által egyaránt az örök enyestet s az általános feledes 
! jellegét viselik magukon . . . 

A főutak mentén díszes sirok, ezek fölött remek 
kivitelű kő-, erez- es márvány emlékszobrok tanúi a 
kegyeletnek. Egv helyen szép kivitelű rácsozat, a ezen 

I belül egész keit liisziti a gazdagok nyughelyé t ; másutt 
bánkódó angyal, letört gyertyaszál, it'|U angyalkák, vagy 
néhány s/omoiü tűz emlékezteti az emlieit halandóságára. 

A legtöbb sir azonban az őrök feledes homályába 
merül, a ' enyészel martaléka lesz. s rövid idő alatt a 
sírhant a föld »/inével leat egyenlő, Nem akarok nálatok 
időzni drága pén/en fölállított emlékoszlopok, sírkeresztek; 
hisz t i teket legtöbb* öt talán csak az álkegyelet jut ta tot t 
oda rendeltetési he lyetekre ; azért, hogy nz. alattuk por-
ladozó tetemei, euyeszete révén vagy gazdag örökséghez 
jutottak a visszamaradt utódok ; vagy egy haialuius 
akadálytól izabadultak m e g ; nem a kegyelet volt indító 
oka a visszamaradlak megemlékezésének, avagy annak, 
hogv a világ esetleg hál >datÍHiiságusert el ne ítélje 
őket, hanem egyedül a hiúság s az a tudat , hogv az 
elhunyt fölötti „iga/ fájdalom" s „pótolh itatlnn vesz-
teség" kifejezéseként, eleget tegyenek, legalább az em-
berek előtt, a köteles kegyeletnek. 

A szívbe ugv sem láthat senki azon az egy úron 
kivül, kinek mindenható szelleme a holtak csendes b i r o -

dalma fölött is őrködik. 
Közétek megyek elliagvatott nyughelyek, közétek, 

a már-már végkép elenyésző sírok közé, molyok óriási 
fű g i / s mindenféle kóró alta! vaunak benőve. Jobban 
érzem magam köztetek, az igaz kegyelet itt, e helyen 
nv jl vánuHiat legjobban, itt, azok 11 hantok között, ine-
iveklo'k soha gondozójuk, soha látogatójuk nem volt, 

A halálról elmélkedem, pus/tulo f'«• jt <k kötött 
megyek tovább a jára t lan utakon s elgondolom magam-
ban, hány szép reményekre jogosító, mag is/to* e/él 

gondnoka fölvették az egyházi rendet. A nevezettek 
I öröss Zsigmond paptársuk meghívására e hó 6-án Kő-

szegen találkozóra gyűllek össze s uiiu.áu in ünnepi 
Te ÜJUIII után lefényképeztették magukat , kedélyű* 
eg\ iiitléibéti töltöttek el az emlékezetes napot. Mikor 
a főtisztelendő urak templomba mentek, egv helybeli 
polgártársunk szeretetre méltó leáuya, Perkovits Terka 
kedves meg epetésbeii rés/esiiet te az ünneplőket. Mind-
egyiküknek esiiios kis virágcsokrot nyújtót át, melyet 
kedves emlék gyanánt részint magukkal vittek az ol-
tárhoz, részint pedig keblükre tű / tek , megfogadván, hogy 
azt továbbra is uiegórteudik. 

— Varusl közgyűlés Kőszeg szab. kir. város kép-
viselő-testülete e hó ti-án rendes közgyűlést tartott . E 
gyűlésen a következők felett tanácskoztak és hoztak 
határozatot. Kőszegi József a gyűlés elején u király foga-
dásra kiküldött rendezöbizottsag ügyében interpolálja a 
polgármestert , kérdezvén tőle, hogy a nevezett bizott-
ságot eddig miért uem hívta értekezletre. A polgármester 
erre adott válaszában hangsúlyozta, hogy a bizottságra 
csak a reiido/és kivitele vár, mivel hogy a progratuiu 
és kölisegek megállapítására ő és a megye van hivatva 
intezkeuni. E válastt a közgyűlés tudomásul veszi. — 
A svnbfaiui állodium ügye, miután a közgyűlés erre 
vonatkozó korábbi határozatát felsőbb kelven íiem hagy-
tak jóvá, u jabb tárgyalás ula fog vétetni. — A katona-
ságnak idehelyezése tárgyában beadott tanácsi jelentes. 
ma yben a polgármester minden lehetőnek ulköveiését 
igeri, Kőszegi József ama módosítvanyával, bogy direkt 
a felseg ele terjesztendő folyamodásban kérjen a város 
allando katonaságot, elfogadtatik. — A kőszeg-szombat-
helyi vasút részvénytársaságba felügyelő-bizottsági tagga 
Kirchknopf Mihályt választotta a közgyűlés. — Schindler 
Vilmos szalluda-tulajdonosiiak a Strucs előtt emelendő 
veranda-építésre uz engedélyt a gazdasági bizottság ja 
vaslatura a közgyűlés megadja Eszerint Schindler Vil-
mos a kijelölt helyért tizet a városnak évenkint 5 frtnyi 
béit és 6 éven át feltétlenül elfoglalhatja a helver. 
Azontúl hu netalán utczanyitásra kerülne az uj templom 
mellett, negyedévi felmondás után a s/.álló-tulajdonosnak 
vissza koil engednie a helyei a varosnak. - - Az erdő-
mesteri állomás belölteset a jövő j anuá r 1-je b-dvett 
f. é. október I-re tervezik es a pályázat kihirdetéséi 
e lhatározták. — A helybeli tűzoltó-egyesü'o: kérelmére 
elhatározta a közgyűlés, hogy a tűzoltó-egyesület 25 
éves jubileumi es uz ez. alkalommal megtartandó zászlo-
s/eiitelési űuuepsegek alkalmával Zapfel József, Pasztler 
Kérésziéiy es Schiefer István tűzoltók dis/.oklevelof. nyer-
jenek a várostól. A közgyűlés végre többe.uok tizetjsi 
előleget eugedelyezett es meg néhány apróbb tárgyat is 
intézett el. 

— Templomepites. A harangokra ujabban adakoz-
tak : Zins Károly 10 fr tot , Kovács Sándor 10 frtot, 
összesen 20 frt . Előbb kimutatott összeg 4<>8 frt 3y kr. 
kr. ÖSSZOSSMII 4SS fr t Ü9 kr. A kegyes jótevőknek hálás 
köszönetet mond Major János, 

prépest-plábános. 
Változás a tanari karban. A pannonhalmi 

főapát állal kiadott disposició szerint Pallos Kajetáti , 
a kös/egt benczés székhát t.igj 1 a jövő tanévben Huda-
pesire kerül, ide pedig kei uj tanár, Simon Tádé éa 
Gál/tár Leo van áthelyezve. 

— Változások a kat. alrealiskolánál. A kötős 
hadügyminiszter rendelete érlelnie teli Murtz Frigyes 
százados es Spitzer Henrik főhadnagy áthelyeztetvén, 
ezeknek a katonai alreáliskoiáuál elfoglalt ta t i t r i állo-
másukra Wessenberg vad tsz.z tz idos és Schrach A Ifi ed 
főhadnagy a Windischgr&t/. ezredtől jönnek Kőszegre. 

— Kőszeg varos közönsegehez A kőszegi . űr-
oltó-egyesület mindazon ig^u tisztelt jóakarói és baralaí , 
kik a z istlófelszeuteles alkal'ii.ib il >irök emlukül egy 
névvé1 bevésett aranyozott szeget kivannak a zaszió-
rudjaba b verni, szíveskedjenek ezen szándékukat a topa-

utan törekvő ifjú ember, az élet küzdelmeiben ki láradt , 
vagy elcsüggedt féitiu s elaggott ősz e.nber nyugoss/a 
ölök álmát a sir rögök alatt. Feledes, envészet lön jutal-
matok, kik talán jobb sorsot érdemeltetek volna uieg 
egykoron, mig társaitok, meglehet dicstelen s becsület 
nélküli életet folytatva, díszes síremlék alatt pihenik ki 
az elet fáradalmait . 

H j a ! Miért nem születtetek hát ti is gazdagoknak, 
halalmasoknak, nagyoknak P 

Nekem is nyugosznak o sírkertben szeretteim ; s 
távozva a fájó emiekeket előidéző, elhagyatott temető-
ré-zből, fölkeresem a hantokat. Három kis gödör fogadta 
be a feledhetetlen hozzáiinartozókat. Egyik elaggott félti, 
a másik örog nő volt. Mindketten, igaz. eleget éltek 
már, s örömmel hajták le örök álomra fejüket , mind-
azonáltal nagyon fajt , s meg most is f á j elvesztésüknek 
tudata. A harmadik meg egészen ilju ember voli ; alig 
élt még, s már el keilett költöznie az élők sorából, 
pedig hogy szeretett volna még élni. Mindegyik sirnál 
fohászra nyílnak ajkaim, s rövid, csendes, d e h u ' g ó i m á t 

A temető kisded kápolnájában megcsendül a harang. 
Uj lakót hoznak. Egyszerű halandó lelu-tetr, mert hamar 
végeztek vele. A nyomorultat! összetákolt, s az elhunyt 
utolsó lakhelyét képező deizkaalkotmányra ráhúz ták a 
sirások a kemény rögöt, s néhány perez múlva IIZ egés/. 
czereinéniának vége. Legszebb is az egyszerűség, minek 
annyi p a r á d é P ! 

Oőzerő, villamosság, minő hangzatos frázisok ! 
Igazi irónia ! . . . 

Meghatva távozom a szomorú helyről, s míg ú 'a-
mat hazafelé veszem, csendesen dúdolgatom o a tomom 
nó t á t : „Kitet tek a koporsót az udvarra . . . ." 

Stmu. 

HÍREK. 



rancsnoknál legkésőbb e hó 12-éu bejelenteni, hogv a szegek 
idejekorán megrendelhetők legyenek. Kőszeg 1893. julius 
8 án. A rendező bizottság. 

— Pozsonyba megy. St el ezer La jos , helybeli ág. 
ev. tauitót a pozsonyi ág. ev hitközség e bó 2-án tar-
lott kouventgy ülésen meg válás/fol ta tanítójául. A meg-
választott pár hét múlva már e lhagyja városunkat, hogy 
szülővárosában szolgálja a tanügyet . Qratulá lunk ! 

— Vandalizmus es Izlestelenseg. Méltó botrányt 
•zült polgárságunk körében a soproni nisgy. kir. posta-
és táviróigazgatóság alkalmazottainak eljárása, melyet 
a távirópóznák felállításakor tanúsí tanak. A városkör 
északkeleti részén a huzalok út jába eső gyönyörű disz 
fakat a múltkor annyira megcsonkították, össze-vissza 
tördelték, hogy sir bele az ember lelke; tetézték a vanda-
lizmust uiég azzal, hogy kóczos, girbe-gorbe póznákat he-
lyeztek el a legszebb epületek előtt, csúf já ra e városnak, 
melynek szépségéért poigarai annyit áldoznak Olybá tűnik 
fel ez a dolog, mintha az illető igazgatóság Kőszeget, a 
király váró várost szemelte volna ki arra, hogy raktáron 
tartott leghitványabb es legidomtalaiiabb dorongait csu-
pán ideszánia es embereinek kegyetlenségét velünk akarna 
éreztetni, itt megtorlásnak van helye, s mint értesülünk, 
a ható-ág már meg is indította az e l j á rás ' . 

- - Kirándulás. A helybeli turista-osztály ma, e ho 
9 éu tarsas kirándulást rendez Olmódon át Borsuionos-
torra. indulás délután 2 órakor a főtérről . Csoportve-
zetők : Freyler Lajos es Waisbecker Kde bizottsági tagok. 
A kiiándulók azon része, mely B trsmouostorou étkezni 
kiván, uia délig okvetlenül jelentkezzék Waisbecker Ede 
urnái . 

Szerencsé t l enseg A'ugy Pál gyöngyös-utezai 
lakos, c-izmadia, petiteken hajnalban tuvarosaival kiment 
az erdőbe fá jáé i t . Mikor megraktak a szekereket ea a 
l lörmauu-forráaon innen haladtak haza felé, Nagy egy 
lejtős hetven a szekér kerekei alá kerül t , honnan szét-
roncsolt lábszárral vonszolták elő es vittek haza. 

— Hirdetmeny. Ezennel közhírré tétet ik, hogy az 
1893. evi összeirt teheruek kimutatása f. é. julius 10-től 
18-ig a városi pénztári hivatalban közszemlére ki vau 
téve, uiely idő alatt a hivatalos ó rákban ezen kimutatás 
betekinthető és a uetáiií te<folyamodások beadhatók. Kő-
szegen 1893. jul ius 7-eii. Városi pénztár. 

— JÓ szálló. A Strucz sz i l i é t e hó 1-vel átvet te 
Oroszinger János , egy igen szakavatott es derék ven-
déglős. Az eddigiek után ítélve a Strucz szárnyai alá 
menekülök minden tekintetben ki lesznek elégítve, mert 
csín, ételek es italok tekiutetében senki sem tehet ki-
fogást, oly pompás minden a madár uj gazdá jáná l , i l a 
uiár most majd a kényelem tekintetében is tesznek 
valamit, amint igerve van, akkor a vendegeknek, hely-
belieknek es idegeneknek egyaránt jó helye akad a ki-
javított fészekben. 

— Újra alakulandó zenekar . A helybeli tűzoltó-
zenekar a légi alapou újra meg fog alakulni, E czelból 
a zenekar ismét igénybe akar j a venni a közönség ál-
dozatkészségét, mely remélhetőleg ezúttal is érvényesül. 
Nem szabad, különösen most nem, hogy a zenekar fel-
uszoljek. 

— Kerti mulatsag. A kőszegi kereskedelmi kör 
által rendezett kerti mulatság sikerülten folyt le mult 
vasárnap a bálba/, e czélra szépen feldíszített es ki-
világított kert jében. A táncz esti 7 órakor kezdődött s 
fokozott jó kedvvel éjfél utáu '/«2 óráig ta r to t t . A mulat-
ságou ket zenekar fölváltva játszott : a kőszegi tűzoltó-
zenekar a Pápai c igany-zeneka t a ez utóbbi soha uem 
tapasztalt kés» seggel s buzgalommal. A jelenvolt 
hölgyek közül a következőkot sikerült fel jegyeznünk : 
BeCker Mici (A.-László), Bredl Fanny, Eitner Micí, 
Gábriel Mariska, Kers Karolin, Keazlor nővérek, Mar-
kovits Terka cs Irén, Perkovits Teréz, Sch&ffer Anna. 
Scbermann Irma, Szabadhegyi Ilona, Szeybold nővérek, 
Szeybold Karolni és Wagner Mari (Kőhalom) kis-
asszonyokat. 

— Színesze t . Balog Árpád a mult hétfőn fejezte 
b • Kőszegen előadásait a Gasday szegények-kel. Balog 
tőlünk Körmendre távozott. 

— Köszönet-nyi lvání tás . A kőszegi kereskedelmi 
kör által mult vasárnap rendezett kerti mulatságon a 
következő urak voltak szívesek felülfi /etteseikkel a kör 
pénztárá t gyarapítani : Cz.ekc Gusztáv 40 kr., Csizmazia 
Marton 20 kr. , Gerbert százados 40 kr., Gras tyán József 
40 kr., Irtziug kisasszony 1 frt , Jánosa Lajos 50 kr., 
J áuosa Gyula 30 kr., Jenny Ödön 40 kr. , Dr. Kováts 
István 1 fr t 50 kr., Markovits József 1 frt , Perkovits 
F. 50 kr. Pilnay Viucze 40 kr., Pulz tábornok 40 kr., 
S c h i p e r Gusztáv 50 kr., Seper (N. -Pöse) 80 kr., Wais-
becker Ede 40 kr. A kőszegi kereskedelmi kör ez u'.on 
fejezi ki hálás köszönetet. 

— BlICSU Rőtön. A kőszegiek kedves kiránduló 
helyén, Uőtön, mult vasárnapon, mint Sarlós boldog-
asszony napján, bucsu volt. A búcsúsok egész légiója 
haladt át ez alkalommal városunkon, honnan a plébánia-
templomból szintén indult proczesszió. Délután úgyszólván 
az egesz város talpra állott, hogy a régi szokáshoz hiven 
ellátogasson a rőti búcsúra. 

— P o s t a m e s t e r i k inevezés . A soproni magy. kir. 
posta- es távirda-igazgatósng a kereskedelmi miniszternek 
1893. junius hó 30-án 41,444. sz. a. kelt rendelete 
ulapjáu a sopron-kethelyi postahivatalhoz Gneisz Antal 
ottani tanítót nevezte ki postamesterre. 

— Meghívó. Német-Gencsen, az alsó korcsma szépen 
beieiidezett kerti helyiségeiben f. évi ju l ius hó lB-án 
zár tkörű tánc/vigalom ta r t a i ik . .lő ételekről es italokról, 
valamint jő zenéről Bandweg József vendéglős gondos-
kodik. Kezdete délután 4 órakor. Kedvezőtlen idő esetén 
a tánc/, a tereinben lesz. 

— Fotográf iák ke re s t e tnek . Az ezredéves or-
szágos kiállítás háziipari es ethnogratiai csoportja érte-
süléseink szerint akként van tervezve, hogy az mint 
egységes fokú feltüntesse uz ország nevezetesebb vidékei-

nek típusát és pedig egves ez alkalomból építendő 
parasztházakban. E házak kiválasztásánál és berende-
zésénél a csoportbi/ottság annál nagyobb gonddal kíván 
eljárni, mivel azok nemen 1 . a kiáliiiás mu 'ó czéljaira 
fognak szolgálni, hanem • érvbe van véve, hogv a ki-
állítás után egy létesítendő néprajzi muzeum számára 
a faluból minden felliasználtassék, a mi jellemzetes és 
érdekes. Hogy léhát a háziipari es néprajzi csoport 
rn.uden i rányban megfeleljen a hozza kötött várakozás-
nak, szükséges, hogy a falut kép »ző házik a legeredetibb 
és legérdekesebb vidéki típusokat tüntessék fel. Fel-
hívunk ennélfogva minden amateur-f nyképészt, hogy a 
mennyiben Vas-, Sopron-, Mosón-, vagy Zalamegye 
területéről ilv tipikus parasztházak fölvételeinek birtoká-
ban volnának, szíveskedjenek ezeket nz illető vidék és 
község pontos megjelölése melleit a nemzeti nagv mű 
érdek eben a soproni kerületi kereskedelmi és iparkamará-
hoz beküldeni. 

- Hirdetmeny. Becher Frigyes és társa budapesti 
cz.ég (Cseiigeri-utcz.a 65. s / . ) kartonpapírgyárát , mint a 
mely igen tekintélyes mennyiségben behozott külföldi 
ipurczikket vau hivatva a inizai fogyasztástól kiszorítani, 
alulirt kamara a keiuleieben !«vő nyomd tiulajdonosoknak | 
es fénykepeszekuek a legmelegebben a j á n l j a . Sopron, 
1893. jul ius hóban. 

.4 kerületi kereskedelmi és ijnirkamara 

— Hirdetmeny. Az 1894-ik évbeli Antwerpenben 
tar tandó vilagkiallit ia alkalmából e kiállítás osztrák 
magyar osztálya részeié egy helyi bizottság ulakult 
(Antwerpen, Place de Meir 69), mely feladatául tűzte ki, 
hogy az osztrák e» magyar kiállítókat teljesen díjtalanul 
támogatja es a/ok erdekeit a leghathatósabbau képvi-
selni fogja. Az eset leges megkeresesekre haladék nelk ül 
es kimerítően válaszol s mindent el fog követni, hogy a 
kiállítás osztrák magyar resz.e a monarchia iparát mél-
tóan kepv iseije. Miről alulirt kamara a/, érdekelteket 
ezennel ertesiti. Sopron, 1893. julius hóbau. 

.4 kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

A budapesti allaml ipariskolaba ( V i l i . sor . 
Ncps/.iuhaz-ulcza 8. sz ) a beiratások szeptember hó 1. 
napjától 5 u tar tanak. Az iutézetbe r e n d e s t a n u -
l ó I. u I f e l v é t e t n e k azok a 15. évet be'öltött if-
jak : a.) kik a po'gari iskola, gy miiasium, vagy reáliskola 
négy alsó osztályában jó osztályzatú bizonyítványt 
nyerlek azon tantárgyakból , a me|yne'< az ipariskola 
első évfolyamának fötanlárgvai t képez ik ; ezek a magyar 
nyelvtan, számtan és algubia, mértan cs mértani rajz. 
b.) iparossegédek é» mindazok, k i , az előbbi pontban 
kívánt ismeretekben a felvételi vizsgálatnál kellő készült-
séget tanusitan ik c.) Rendkívüli tanulókul felvétetne* 
egy ea szakosztályba a/.ok. kik az. iparos tanulók számára 
tervezett iskola három évi lai.folyamát bevégezték és 
I e g a I .i b b j ó o s z t á l y z a t ú b i z o n y í t v á n y u k 
v a II, továbbá, kik a megkívántató ismeretüket kellően 
igazolják. Á l t a l ' b a n s z ü k s e g e s , b o g y a b e -
l e p n i k í v á n ó n ö v e n d é k a z á l t a l a v á l a s z -
t o t t s z a k c s o p o r I b e I i i p a r .t g b a u m á r e l ő r e 
g y a k o r l a t o t s z e r z e t t , d e l e g a l á b b i s a z o n 
k é t h a v i n v á r i s z ü n i d ő a I a t t, a m e l y u t á n 
a z i n t e z e t b e a k a r l é p n i , a g y a k a r l a t b a n 
f o g l a l k o z o t t l e g y e n . Az intézetnek öt szak-
osztálya vau u. tn. a z é p í t é s z e t i , a g é p é s z e t i , 
a v e g y é s z e t i , a f é m • v a s i p t r i s a f a i p a r i 
s z a k o s z t á l y . A/, intézet végbizonyítványa a g é -
p é s z e t i , v e g y é s z e t i , f é m - v a s i p a r i és f a i -
p a r i szakosztályok tanulóinak jogot ad a s z a k j u k 
k ö r é b e t a r t o z ó s k é p e s í t é s h e z k ö t ö t t 
iparagak ü / . é s é r e ; a z é p í t é s z e t i szakosztály 
tanulói pedig e végbizonyítvány alapján három évi 
gyakorlati működés igazolása mellett j o g o s í t v a v a u-
n a k a k ő m ű v e s , k ő f a r a g ó é s a z á o s tn e s-
t e r s é g g y a k o r l á s á r a . Az.ou tanulók, ki* vala-
mely közép-iskida négy alsó osztályának sikeres elvégzése 
utau lepnek az intézetbe s itt a b í rom évi tanfolyamot 
szintén sikeren végzik el, a katonai szolgálatnál az e g y 
é v e s ö n k é n t e s s é g k e d v e z m é n y é b e n r é -
s z e s ü l n e k A beiratási díj 2 f r t , a tandíj félévenként 
10 frt . Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság. 

.•1c állami ipariskola igazgatósága. 

— Meghaltak junius hóban. Biuor József , szőlő-
műves gyermeke, 4 év., r. k., görvely kór. K é n 
Erzsébet, t ímár leánya, 24 év., r. k., görvélykór. — 
Biuck Ignáoz, kái • i - tanító, 62 é v , izr., sseny verüség. 
— Kern Antal, ki meny sv piöuioster, 70 ev., r k., öreg-
kori üszök. — Supper F e r e n c , sző öműves gyermeke, 
l ' / i ev., ág. ev., hökhurut . — l ler l i tschka Lipótné, özv., 
84 ev., r. k., aggkór. - - Zlaiarics Ferencz, napszámos 
gyermeke, 10 hó , r. k., rángógörcs. — Hochsehopf 
Teréz, czipesz leánya. 18 év., r. k., tüdővész. — Wolf 
Gizella, házaló gyermeke, 8 napos izr., veleszületett 
gyengeség. — Schatzl Zsuzsanna, özv., 70 év., r. k., 
aggkor. — Ecker Ede, kőműves gyermeke, 3 hetes, r. 
k., rángógörcs. 

Heimebery (1. (cs. kir udva r i szá l l i t ó ) s e lyem-
g y á r a Z ü r i c h b e n . p r i vá tmegre iH le lök i i ek köz-
v e t l e n ü l s z á l l i t : f e k e t e , f e h é r és azilie* s e l y e m -
s z ö v e t e k é i , m é t e r e n k é n t 45 kl 'fól 11 f r t t i j k l ' ig 
p o s t a b é r es v á m m e n t e s e n , s i m a , cs ikós , k o c z k á / o t t es 
n n n t á z o t t a k a t . d a m a s z t o t s tb . ( m i n t e g y 2 4 0 k ü l ö m b ö z ö 
m i n ő s é g és 2 0 0 0 k ü l ö m b ö z ö szín s áruy a l a t b a n ) Min-
ták pos t a fo rdu lóvn l k ü l d e t n e k . S v a j o z b a c z i m z e t t 
l e v e l e k r e 1 0 kros »-s l e v e l e z ő l a p o k r a 5 k ros b é l y e g 
r a g a s z t a n d ó . 

Az Athnnaeum Képes Irodalomtörtenete bő 
( s z e r k . Beöthy Zsolt), mely a t i r f a i o m éa i l lusz t rá t ió i . 
e g y r e f o k o z ó d ó g a z d a g s á g i v a l m i n d e n kel b e i b e n poti 
tosan m e g j e l e n i k , ezú t t a l m á r a 7 • i k f ü z e t h a g y t a 
el n s a j t ó t . E b b e n Szihídy Áron f o l y t a t j a az e l ő b b i 
f ü z e t b e n m e g k e z d e t t é r t e k e / é - é t a X V I . sz. lyrai/ köl-
tészetről; Kardos Albert külön c i k k b e n foglalkozik 
Balassi Bálintnak e kor eg . i v a l ó b b ly r i cus ínak k a l a n d o s 
e l e t éve l s k ö l t é s z e t é n e k f e j t e g e t é s é v e l ; Badies Ferencz 
a XVI. századi elites tél ő költészetről ir ; bevezetőleg ki-
m u t a t j a a v i r á g z á s r a h a t ó o k o k a t , szól a l a n t o s o d r ó l és 
h e g e d ő s ö k r ő l , m a j d kü lön c s o p o r t o s b a n a b ibü n e ' o e -
s z é l é s e k r ő ( F a r k a s A n d r á s , Sz.iárai M llálv s tb . ) , n 
t ö r t é n e t i é n e k k ö l l e s r ő l ( i t t T i n ó d i n ik j u t a f ő h l v ) , a 
m a g y a r m o n d á k r ó l ( r é sz l e t e sen a T o l d i - m o n d iró!, Szi-
lágyi és I l i jm isi t r t ene t rö ) s v r g a l m e g k e z d i a r génv ek 
vagv nzép His tór iák f e j t e g e t é s é t . E t u d o m á n y o s i l a p o n , 
d e a n a g y k ö z ö n s é g á l t a l n é l v e z b e t ő e n irt c z i k u e s b e n 
é l é n k e n r a j zo lód ik e l é n k a m o z g a l m a s sz iz.ad egész iro-
da lmi é l e t e K ü l ö n ö s e n t a n ú l s á g o s s á teszik e s z e m e l e t e t 
a nagy g o n d d a l és i/.lessel ö s szevá loga to t t l l lusz . l rá t iók : 
l l e l l a i Zsoltár könyvének s llalas-ii első (s e g y k o r ú kia-
d á s b a n e g y e d ü l i ) m ű v é n e k , a szülei v i g a s z t a l á s á r a for -
dított Beteg lelkeknek két-két kis lapja, tov ább í Esztergom 
vá ra és a sz tu iubuU Héttorony, a m a z Balass i h a r c á r ó l , 
e m e z anny i jő hazaf i k e s e r v e s r a b s á g á r ó l e m l é k e z e t e s ; 
é r d e k e s egy X V I . sz. lantosunk k é p e i s ; m u ' a t v á n v o k 
v a n n a k t o v á b b i T i n ó d i Egervárdból (az e r e d e t i h a n g -
j e g y e k k e l és B a r t a l u s á t i r a - i b i i n ) a Hadnagyok tanúsága 
e g y k o r ú m á s o l a t b a n ; l l o sva i 7 ' / io/( / / jának c í m l a p j a u 
l e g r é g i b b f e n m a r a d t k i a d á s b a n ( lovas p á r v i a d a l ) s t b . 
K ü I ö n m ű m e ! I e k 1 e t ű I a Ké/tes Króniká-\\dk 5-iU 
l a p j a van a f ü z e t h e z cea to lva . E lap, mely az i m i i a l é -
ban H u n o r és M igor sz írv t svad iszat it á b r á z o l j a , t i 
z e II n y o I c z. s /. i n h o II i d j a íz e r e d o ' i u e k b i s o m n á s á t , 
s m i g a t m z a k ö / . ' p . o r i m i n i a t ű r - f e s t é s n e k , a m á s o l a t 
a t ivo ind i i t e c h n i k á n ik valódi r o m e k e . A f e d ő l a p o n 
m e g v a n a la t in szöveg m a g y a r f o r d í t á s a s igy t a i t a l m i l a g 
is é r d e k e s B á r a z ily r e p r o d u c t i ó r e n d k í v ü l kö l t*égos , az. 
A thén l e t n i min . i t . l i , t később i f i i z u o . iez iné.; t ö b b 
n a g y d i s z ű in a I I é k I o t e t készü l a d n i , e z z e l 
v i s zonozván H k ö z ö n s é g n e k azt az á l d o z a t k é s z s é g é i , 
mely Ivei e h é z i g p ó t l ó v á l l a l a t o t i l l í r e d d i g is o ly k i -
t ű n t e t ő l e g f e l k a r o l t a A k é p e s i r o d i l o m t ö r t é n n t c. 2 0 
f ü z e t b e n a d a t i k ki es m i n d e n k ö n y v k e r e s . e d é s b e n k a p -
h a t ó . E ^ y - e z v f ü z e t á r a 4 • k r . E lő f i ze t é s 10 — 1 0 f ü z e t r e 
l e g c é l s z e r ű b b e n a ki idóh »« ( A t h é n t e u m K ö n y v k i a d ó -
h i v a t a l i , B u d a p e s t , F e r e n c i e k - T e r e 3 . ) killdli tó . 

Vasvármegye gyöngye a 

p e t á n c z x s a v a n y ú v í z 
(a megye lerszénsav-dúsabb natron-

litnion forrása), 
mely m i n i s z t e r i l e g 

gyógyitóviznek 
inmerteteft el, 

8 k i i t ú o s kiváló kitüntstssb&n m i 
és a római papai es királyi udvarokban asz 

talra kerül. 
Minthogy a pntánr / i vixet bixnnyos oldalról régi 

szokás nrerint ócnárolják, becnmérlik, e/.ennel óvjuk u t. 
közönséget a* ily rágalmaktól , melyeket a k e n y é r i r i g y 
ség sugall. 

S o r r a l k o v e r v o k i t i i x x ö . 

Sreate I Billió pücü iroittitik el, — M 11 ÉT cti 
SZószseren lsap3n.a.tó Jánosa Gryula u r n á i . 



P i a c z i - t m i k . 

Htiza KM) kilo . . 8 frt. 10 krtól 8 frr. 3'» kr-ig 
KOM , . . 7 , 40 . 7 » *J 0 , 
Árpa . . . 6 . 20 „ « . 60 . 
KukoriciM , . , , — „ 6 . 20 „ 
Zab . . . . 7 . 60 . 7 . 80 

L N : Z Z ' X : I ^ ; : T I T : Í C ! Í sgrt: bimeatTe, 
Eddig II.MM le tez ' t t m i n t a k ö n y v e k szibók -/ un .ra 

bértnenietlen. 

Nem adok in**tereukint 2 ' , vagy 3 ' t fr lnvi 
ár 'eengedést , nem ajándékok itt szubókntk, mini a/i 
vetélytársaim a ve vök költségén teszik, bnieni nálam 
e«».ik netto-arak léteznek, hogy minden magánvevő 
jól és olcsón vásárolhasson. E czélból megkérem a 
n. é. közönséget csak az en mintakönyveimet figye-

lembe venni. 

Öltözékeknek való kelmék. 
Peruvien es I) >sking a inug.s k b r u s sz. inára, aga-
ba ys/erii kelmék es. es kir. t i s z t i e g y e n r u h á k n a k , 
a g g l i a r e z o s o k - , t i i / .o l tók- . t o r n á s z o k - l i b é r i á k -
n a k , b i l i á r d - es j á t é k a s z t a l o k r a való posztó, 
(lodéir. vízhatlan v a d á s z k a b á t o k i i t i k . m o s ó k e l m é k , 
u t a z ó p l a i d e k 4 14 í r t i g stb. Aki olcsó, tisztes-
seges, tartós, tiszta gyapjú- posztóárúkat és nem 

olcsó rongyokat, melyek alig eidenies.'k a szabó 
ollójára, akar venni, forduljon 

Stikarofsky Jánoshoz Brűnnfaen. 
A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g l e g n a g y o b b p o s z t ó 

g y á r a fé l m i l l i ó f r t n y i é r t é k b e n . 
A a a j y u j o t és cielekv:ktpess*£et feltüntetendő, ki-

jelentem, hogy kezem Earopa lefaagvobls psíztokivitslst, 
kimmgarngymmanyakat. rahaszabajzati kellskeket és nagy 
k:sTTk: te i :e :« t a «nát ezéljaira egyesíti. Hogy a fentiekről 
bárki is tuegy ütődhessék. a u é. közönséget arra. Iiogy alkalom-
adtán a r ac i a rn sksm nagyszerű helyiségeit melyekben 150 

ember foglalkozik, megtekintse, meghívom 

Szetktxldes utaavet mil ls t t ! — Ltvslezes magyar, német, 
cseh, lengyel, olasz, Iranczia és angol nyelven. 

A Horgony-Pain-Expeller 
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölés. 

Csúz, köszvény, hátfá jdalmak éa meghűlések 
ellen a világ minden részen el van terjedve 
es kii üllő hatása által 

- = a l e g j o b b = -
há/iszer hirnevét elnyerte. A valódi Horgony-
Faiu-Expeller majdnem minden gv ógv-/ert i ir-
ban kapható 40 kros, 70 kros és 1 f r t 20 
kros üvegekben és igy a lego'csóbb 

l i á z i s s e r -

~ \ 7 ] a á . z t a r t á . s r a T n é z v e n é l l r C i l ö z l i e t e t l e i i " T , a . 

Í V A T H R E I N E R - r t u J V n e i p p m a l á t a I V á v é 
babk ivés i*a. A Kathreiner-féle Kneipp maláta-kávé azt ar. eddig el nem ért előnyt nyújtja, hogy lemo nlhvtunk a vegyitetlon vagy siurrogatnkkal vegyített 
babkávé á l t a l á n o s élvezetétói és készíthetünk helyette sokkal J o b b i/.U, amellett c f f é e x a é j r e f t e h b * t á p l á l ó b b kávét. I g e n j o babkávával v e g y i i v e . 

\ a £ y » n n j n n l l i r t t ó asszonyoknak, gyermekek- és betegeknek. 

" C T t á n z á i s o l r a t ó v a t o s a n I s e r - ü - l n i I r e l l . 
1 - k i l ő á r a k r . — M i n d e n ü t t k a p l i a t » . 

Csak fehér csomagokban, melyeken K N E I P P plébános ur nrczképe mint védjegy van, valódi. 

N y o m a t o t t Keigl O y o l n k ö n y v n y o m d á j á b a n K ö s / e g e n 

\ HM tzereucaém Kőszeg \á;o»a 
és a környék nagyérdemű közön* 
aegenek lo-csestudomására hozni. 
Iiogy KiittH István urnák 
Kőszegen a c-ás/ár-utczál>an evő 
es a SZER ECS EX H EZ czi uizett 

f. é. julius hó 1-én á tvet tem, 
renováltattam CM ai>baii minden 
küU »• belföldi specialitást rak-
táron tartom. 

Minden er«"m én teljes idő-
keretem oda fog iráinulni, hogv 
a gyógyszerészi szakba vágó 
miudeuuemü kiszolgálásokat a 
leggyorsabban és legpontosabban 
teljesítsem és e/által a n»g\ér-
demű közőo»ég bizalmát é* tá-
mogatását kinyerjem. 

Kőszegen. 1893. juliu* hó 1. 

gyóg\s /e ié-7 

F O C i A K 
e g é s z e n t e r m é s z e t u t á n i egyenkint épugy 
iniiit e t f é s z f o g s o r o k rágá>hoz használhatók, 
legújabb reudszer szerint, jó tá l lás mellett b imu-

latos olcsó árakon készíttetnek. 

Vidéki megrendelesek 24 óra alatt esz-
közöltetnek. 

H ó n a I m r e 
f o g s p e c i a l i s t a 

Uudapt'nt, király-utcza 47, a terézvárosi templom 
átellenében. 

lESZz i i t t e l f e l cL l 
SZABADALMAZOTT 

kristály-azurin, 
a legjobb, legolesóbb és legegyszerűbb szer a 

peronospora 
ellen. 

Egyedüli raktár Kőszeg és vidéke részére 

W a i s b e c k e r E á é « a é l 
I I Ö S Z E O - E I T . 

Gyógyszertár 
átvétele. 

g y ó g y s z e r t á r á t 

B a b i c s I s t v á n . 

G 5n/kDE ib a* M m & 
G É P É S R O S T A L E M E Z - G Y Á R M A L O M É P I T É S Z E T 

J M R SB A LL, S O N S & G S Limited 
V E Z E R Ü G Y N Ö K E . 

BUDAPEST. V.. KÜLSŐ VÁCZI-ÜT 46. 
Árjegyzékek kívánatra bérmentve. 
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